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Weather station with blue LCD

Instructions:

Home Time setting:

1. From home time mode, press SET and hold 2 seconds to set
12/24 hour format. Press ADJUST to select and press SET to
confirm.

2. Set Hour, press ADJUST to increase and press SET to confirm.

3. Set Minute, press ADJUST to increase and press MODE to
finish.

Alarm setting:

. Press MODE once to enter Alarm mode. Press SET and hold 2
seconds to set Hour. Press ADJUST to increase and press SET
to confirm.

. Set Minute, press ADJUST to increase and press MODE to
finish.
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3. Press ADJUST to open Alarm or Chime function. Press
ADJUST again to close Alarm.

. When the alarm sounds, press SNOOZE or do ot press any
key for snooze function. The alarm sounds again with 5 minutes
interval.
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Calendar setting:

1. Press MODE twice to enter Calendar mode. Press SET and
hold 2 seconds to set Year. Press ADJUST to increase and
press SET to confirm.

2. Set Month, press ADJUST to increase and press SET to
confirm.

3. Set Date, press ADJUST toincrease and press MODE to finish

temperature and humidity record will be detected and then
restart automatically.

Operat
The wea(her station is operated by 1 x LR1130 battery

DE
Digitale Wetterstation mit blauem LCD Display

Anleitung:

Einstellen der Zeit:

1. Halten Sie die SET Taste im Ausgangsmodus 2 Sekunden lang
gedriickt, um das 12/24-Stunden-Format einzustellen. Driicken
Sie ADJUST, um auszuwahlen, und driicken Sie SET, um zu
bestatigen.

2. Stellen Sie die Stunde ein, driicken Sie ADJUST zum Erhdhen
und SET zum Bestatigen.

3. Stellen Sie die Minute ein, . driicken Sie ADJUST zum Erhéhen
und MODE zum Beenden.

Einstellen des Alarms:

1. Driicken Sie einmal MODUS, um in den Alarmmodus zu
gelangen. Hatten Sie die SET Taste 2 Sekunden lang gedriickt,
um die Stunde einzustellen. Driicken Sie ADJUST zum Erhéhen
und SET zum Bestatigen.

2. Stellen Sie die Minute ein, drucken Sie ADJUST zum Erhchen
und MODE zum Beenden.

3. Driicken Sie ADJUST, um die Alarm- oder Glockenfunktion zu
offnen. Driicken Sie erneut auf ADJUST, um den Alarm zu

beenden.

4. Wenn der Alarm ertont, driicken Sie SNOOOZE oder driicken
Sie keine Taste firr die Schiummerfunktion. Der Alarm ertont
erneut im Abstand von 5 Minuten.
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. Stellen Sie den Monat ein, driicken Sie ADJUST zum Erhhen
und SET zum Bestatigen.

. Stellen Sie den Tag ein, driicken Sie ADJUST zum Erhdhen und
MODE zum Bestétigen.
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von Te und L
Driicken Sie SET, um °C oder °F auszuwahlen.
Driicken Sie ADJUST, um Max oder Min Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitserfassung auszuwahlen
3. Hallen Sie die ADJUST Taste 2 Sekunden lang gedriickt. Die
der len Temperatur und
Luftfeuchtigkeit wird erfasst und anschlieBend automatisch neu
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Stromversorgung:
Die Wetterstation wird mit 1 x LR1130 Batterie betrieben.
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Station météo avec écran LCD bleu

Instructions :

Réglage de I'heure locale :

1. En mode heure locale, maintenez enfoncée la touche SET
pendant 2 secondes pour définir le format 12/24 heures
Appuyez sur ADJUST pour sélectionner et appuyez sur SET
pour confirmer.

2. Réglez I'eure : appuyez sur ADJUST pour augmenter et
appuyez sur SET pour confirmer.

3. Réglez les minutes : appuyez sur ADJUST pour augmenter et
appuyez sur MODE pour terminer.

Réglage de I'alarme :
1. Appuyez une fois sur MODE pour passer en mode Alarme.
Appuyez sur SET pendant 2 secondes pour régler heure.

Appuyez de nouveau sur ADJUST pour fermer le mode alarme.

4. Lorsque lalarme sonne, appuyez sur SNOOZE ou n'appuyez
sur aucune touche pour activer la fonction répétition. L'alarme
sonne & nouveau avec un intervalle de 5 minutes.

Réglage du calendrier :

1. Appuyez deux fois sur MODE pour passer en mode calendrier.
Appuyez sur SET pendant 2 secondes pour définir I'année.
Appuyez sur ADJUST pour augmenter et appuyez sur SET pour
confirmer.

2. Réglez le mois : appuyez sur ADJUST pour augmenter et
appuyez sur SET pour confirmer.

3. Réglez la date : appuyez sur ADJUST pour augmenter et
appuyez sur MODE pour terminer.

Réglage de la température et de I'humidité :

1. Appuyez sur SET pour sélectionner * C ou * F.

2. Appuyez sur ADJUST pour sélectionner lenregistrement de la
température et de 'humidité maximales ou minimales.

3. Appuyez sur ADJUST et maintenez enfoncé pendant 2
secondes. Les enregistrements de température et dhumidité
max. et min. seront détectés puis redémarrés automatiquement.

Fonctionnement
La station météo 'onchcnne avec une pile LR1130.

E:
Estacion meteorolégica con luz LCD azul

Instrucciones:

Configuracién de la hora:

1. En el modo de hora, pulse SET y mantenga presionado durante
2 segundos para configurar el formato de 12/24 horas. Pulse
ADJUST para seleccionar y SET para confirmar.

Function key of temperature and humidity: Einstellen des Kalenders: Appuyez sur ADJUST pour augmenter et appuyez sur SET pour 2. Para configurar la hora, puise ADJUST para aumentar y SET
1. Press SET to select °C or °F. 1. Driicken Sie zweimal MODUS, um in den Kalendermodus zu confirmer. para confirmar.
UK ] 2. Press ADJUST to select Max or Min temperature and humidity gelangen. Halten Sie die SET Taste 2 Sekunden lang gedriickt, 2. Réglez les minutes : appuyez sur ADJUST pour augmenter et 3. Para configurar los minutos, pulse ADJUST para aumentar y
record. um das Jahr einzustellen. Driicken Sie ADJUST zum Erhshen appuyez sur MODE pour terminer. MODE para terminar.
cAa PO: 41-108239 3. Press ADJUST and hold 2 seconds. The Max and Min und SET zum Bestétigen. 3. Appuyez sur ADJUST pour ouvrir la fonction Alarme ou Carillon.
— Made in China
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Configuracion de la alarma: per selezionare e premere SET per confermare. NL registratie. rok przyciskajac ADJUST zmieri rok na prawidiowy i przyciénij
1. Pulse MODE una vez para entrar en el modo de alarma. Pulse 2. Per impostare l'orario, premere ADJUST per aumentare e Weerstation met blauwe LCD 3. Druk op ADJUST en houd 2 seconden vast. Het Max en Min SET by zatwierdzic.
SET y mantenga presionado 2 segundos para configurar la premere SET per confermare. temperatuur en vochtigheid registratie wordt gedetecteerd en 2. Ustawienie miesiaca, nacisnij ADJUST by otrzymac pozadany
hora. Pulse ADJUST para aumentar y SET para confirmar. 3. Per impostare i minuti, premere ADJUST per aumentare e Instructies: vervolgens automatisch opnieuw gestart. miesiac i zatwierdz przycwsk\em SET.
2. Para configurar los minutos, pulse ADJUST para aumentar y premere MODE per terminare. Instelling starttijd: 3. Ustawienie daty, nacisnij ADJUST by otrzyma pozadany dzief

MODE para terminar.

. Pulse ADJUST para acceder ala funcién de alarma o sonido.
Pulse ADJUST de nuevo para salir del modo de alarma.

. Cuando suene la alarma, pulse SNOOZE o no pulse ninguna
tecla para la funcién de repeticion. La alarma volvera a sonar en
5 minutos.

N

Configuracién del calendario:

1. Pulse MODE dos veces para acceder al modo de calendario.
Pulse SET y mantenga presionado 2 segundos para configurar
el afio. Pulse ADJUST para aumentar y SET para confirmar.

2. Para configurar el mes, pulse ADJUST para aumentar y SET
para confirmar.

3. Para configurar la fecha, pulse ADJUST para aumentar y
MODE para terminar.

Tecla de funcién de temperaturay humedad:
1. Pulse SET para seleccionar °C o °
2. Pulse ADJUST para seleccionar el regls(m de temperaturay
humedad maxima o minima.
3. Pulse ADJUST y mantenga presionado 2 segundos. Los
registros de temperatura y humedad maximos y minimos se
v.a se

Funcionamiento:
La estacion meteoroldgica funciona con una pila LR1130.

IT
Stazione meteo con LCD blue

Istruzioni:

Impostazione ora locale:

1. Dalla modalita Ora locale, premere SET e tenere premuto per 2
secondi per impostare il formato 12/24 ore. Premere ADJUST

Impostazione sveglia:

. Premere MODE una volta per accedere alla modalita sveglia.
Premere SET e tenere premuto 2 secondi per impostare lora.
Premere ADJUST per aumentare e premere SET per
confermare.

. Per impostare | minuti, premere ADJUST per aumentare e
premere MODE per terminare.

. Premere ADJUST per entrare nella funzione Alarm o Chime.
Premere di nuovo ADJUST per chiudere la svrgia.

. Quando suona la sveglia, premere SNOOZE o non premere
alcun tasto per la funzione snooze. L'allarme suona di nuovo
con un intervallo di 5 minuti

w N
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Impostazione calendario:

1. Premere MODE due volte per accedere alla modalita
Calendario. Premere SET e tenere premuto 2 secondi per
impostare I'Anno. Premere ADJUST per aumentare e premere
SET per confermare.

2. Per impostare il Mese, premere ADJUST per aumentare e
premere SET per confermare.

3. Per impostare la Data, premere ADJUST per aumentare e
premere MODE per terminare.

Tasto funzione temperatura e umidita:
1. Premere SET per selezionare ° C 0 ° F.
2. Premere ADJUST per selezionare temperatura e umidita Max o
in.
3. Premere ADJUST e tenere premuto per 2 secondi. La
registrazione della temperatura e dell'umidita massima e minima
verrarilevata e quindi riawviata automaticamente.

Funzionamento:
Funziona con 1 batteria da LR1130.

. Druk vanuit de startmodus op SET en houd 2 seconden vast om
het 12/24 uur formaat in te stellen. Druk op ADJUST om te
selecteren en druk op SET om te bevestigen

. Stel het uur in, druk op ADJUST om te verhogen en druk op
SET om te bevestigen.

. Stel minuten in, druk op ADJUST om te verhogen en druk op
MODE om te voltooien.
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Alarminstelling:
1. Druk eenmaal op MODE om naar de alarmmodus te gaan. Druk
op SET en houd 2 seconden ingedrukt om het uur in te stellen.

Druk op ADJUST om te verhogen en druk op SET om te
bevestigen.

. Stel de minuten in, druk op ADJUST om te verhogen en druk op
MODE om te voltooien.

. Druk op ADJUST om de alarm- of gongfunctie te openen. Druk
nogmaals op ADJUST om alarm af te sluiten.

. Wanneer het alarm afgaat, drukt u op SNOOZE of u drukt geen
enkele toets voor de snooze-functie. Het alarm Kiinkt opnieuw
met een interval van 5 minuten.
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Kalenderinstelling:

. Druk tweemaal op MODE om de kalendermodus te openen.
Druk op SET en houd 2 seconden ingedrukt om het jaar in te
stellen. Druk op ADJUST om te verhogen en druk op SET om te
bevestigen.

. Stel maand in, druk op ADJUST om te verhogen en druk op
SET om te bevestigen.

. Stel de datum i, druk op ADJUST om te vergroten en druk op
MODE om te voltooien.
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Druk op SET om ° C of ° F te selecteren
Druk op ADJUST om Max of Min temperatuur en vochtigheid
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Bediening:
Het weerstation werkt met 1 x LR1130-batterij.
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Stacja 2 i

Instrukcja obstugi:

Ustawienie czasu

1. Z menu gléwnego naciénij SET i przytrzymaj 2 sekundy by
zmieni¢ format wyswietlania na 1224 godzinny. Naciénij
ADJUST aby wybrac pozadany format i nacisnij SET by
potwierdzié.

2. Ustawienie Godziny. Naciénij ADJJUST by zmieni¢ godzine i
zatwierdz przyciskiem SET.

3. Ustawienie Minuty. Naciénij ADJUST by zmieni¢ minute i
naciénij MODE by zakoriczy¢ ustawianie czasu.

Ustawienie Alarmu:

1. Naci$nij MODE raz by wejs¢ w tryb ustawienia alarmu. Naciénij
SET i przetrzymaj przez 2 sek. by ustawié godzine. Naciénij
ADJUST by ustawi¢ odpowiednia godzing i naciénij SET by
zatwierdzié

2. By ustawi¢ min alarmu naciénij ADJUST i zmieniaj do momentu
osiagniecia odpowiedniej minuty i zatwierdz alarm przyciskajac
MODE.

3. Naciénj ADJUST by mworzyc' Alarm albo rodzaj alarmu. naciénij
ADJUST by zamkna¢ alar

4. Gdy wiaczy sie alam, naclsnl] SNOOZE Iub nie naciskaj
zadnego przycisku by alarm sie nie wylaczal, Alarm na drzemki
winterwale co 5 min.

Ustawienia Kalendarza:
1. Naciénij MODE dwa razy by wejsé w tryb ustawienia
kalendarza. Naciénij SET i przytrzymaj przez 2 sek. by ustawi¢

i naciénij MODE celem zakoriczenia konfiguracii.

Klawisze funkcyjne temperatury i wilgotnosci:

1. Naciéni SET by wybra¢ skale °C lub °F.

2. Naciénij ADJUST by wyéwietiié zarejestrowana max lub min
temp lub wilgotnos

3. Naciénj ADJUST i p j przez 2 sek. By
rejestr mini max temp. | wilgotnosci.

Serwis:
Urzadzenie zasilane baterig LR1130.




